Abstrakt

Diplomova prace se zabyva problematikou Cestiny jako ciziho jazyka. Sklada se ze
dvou ¢asti. Teoreticka Cast prace se vénuje vymezeni pojmu migrace, zak cizinec v prostiedi
Ceské Skoly, vyuka zakil cizincii, ¢teni s porozuménim, charakteristika urovné Al dle
Spole¢ného referenéniho ramce pro jazyky vcetné piedstaveni Evropského jazykového
portfolia a vokabulare.

Praktickd, respektive vyzkumna ¢éast prace seznamuje s vyzkumem realizovanym na
zakladni Skole v Praze. Kvalitativni vyzkum byl provadén na vybranych deseti Zacich 2.
stupné, kteti pochézeli jak ze slovanského jazykového prostiedi, tak neslovanského. Cilem
vyzkumu bylo ziskat co neucelenéjsi vstupni informace o zkoumanych zacich analyzou jejich
IVP, rozhovory s zaky, uciteli a feditelkou Skoly, dale analyzou jejich testii a zG¢astnénym
pozorovanim. Vyzkum se dale zaméfil na dovednost ¢teni s porozuménim, kdy byly zakiim
pfedlozeny 3 rtizné texty. Jeden z textl byl vypracovan dle slovni z&soby vokabulafe pro
uroven Al. Dalsi zkoumané texty byly uCebnicovy text a jeho simplifikovana verze. Ke
kazdému textu byly vypracovany otazky, které méli zaci vypracovat. Vysledky textl byly
porovnany a okomentovany.

Neprokazalo se, ze ¢im déle je zak v Ceském prostiedi, tim Iépe ovlada Cesky jazyk.
Srovnani dvou typu text neptineslo o¢ekavany velky rozdil ve vysledcich. Rovnéz hypotéza,
ze Slované budou mit s nékterymi gramatickymi jevy mens$i problémy nez ,,Neslované®, se

plné nepotvrdila.
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